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RIKSDAGENS SVAR 285/2002 rd

Regeringens proposition med förslag till lagar
om ändring av mervärdesskattelagen och 2 kap.
9 § bokföringslagen
Ärende
Regeringen har till riksdagen ˆ verl‰mnat sin
proposition med fˆ rslag till lagar om ‰ndring av
merv‰rdesskattelagen och 2 kap. 9 ß bokfˆ -
ringslagen (RP 266/2002 rd).
RP 266/2002 rd
FiUB 43/2002 rd
Beredning i utskott
Finansutskottet har i ‰rendet l‰mnat sitt bet‰n-
kande (FiUB 43/2002 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit fˆ ljande lagar:
Lag
om ändring av mervärdesskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut
upphävs i merv‰rdesskattelagen av den 30 december 1993 (1501/1993) 173 a ß 3 mom., sÂdant det

lyder i lag 1486/1994, 
ändras 13 a ß 2 mom., 43 b ß 4 mom., 43 c ß 4 mom., 102 a ß 1 mom., 112 ß 4 och 5 mom., 169 och

170 a ß, 173 a ß 2 mom, rubriken fˆ r 22 kap., 209 och 209 aó 209 c ß samt 218 ß 3 mom.,
av dessa 13 a ß 2 mom. sÂdant det lyder i lagarna 377/1994 och 1265/1997, 43 b ß 4 mom., 43 c ß

4 mom. och 170 a ß sÂdana de lyder i lag 940/1999, 102 a ß 1 mom., 169 och 209 b ß sÂdana de lyder i
lag 1767/1995, 173 a ß 2 mom. och 209 ß sÂdana de lyder i n‰mnda lag 1486/1994, 209 a ß sÂdan den
lyder i n‰mnda lagar 1486/1994 och 1767/1995 samt i lag 1457/2001, 209 c ß sÂdan den lyder i
n‰mnda lag 940/1999 och i lag 915/2001 samt 218 ß 3 mom. sÂdant det lyder i lag 250/2001, samt

fogas till 13 a ß, sÂdan den lyder i n‰mnda lagar 377/1994 och 1265/1997, ett nytt 5 mom., till
13 c ß, sÂdan den lyder i n‰mnda lagar 1486/1994 och 1767/1995, ett nytt 6 mom., till 102 a ß, sÂdan
den lyder i n‰mnda lag 1767/1995, ett nytt 2 mom., varvid det nuvarande 2 mom. blir 3 mom., till la-
gen en ny 102 c ß, till 111 ß ett nytt 2 mom., till 112 ß ett nytt 3 mom. i st‰llet fˆ r det 3 mom. som
upph‰vts genom n‰mnda lag 1486/1994, till lagen nya 209 dó 209 k ß och fˆ re 210 ß en ny rubrik fˆ r
22 a kap. som fˆ ljer:
13 a ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Till en skattskyldighetsgrupp kan endast hˆ ra 
1) en n‰ringsidkare som i huvudsak s‰ljer fi-

nansiella tj‰nster som avses i 41 ß eller fˆ rs‰k-
ringstj‰nster som avses i 44 ß 1 mom.,
2) en holdingsammanslutning som avses i 4 ß

kreditinstitutslagen (1607/1993) eller en fˆ rs‰k-
ringskoncerns modersammanslutning som avses
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i 3 kap. 1 ß 2 mom. bokfˆ ringsfˆ rordningen
(1339/1997),

3) en n‰ringsidkare i vilken en n‰ringsidkare
enligt 1 eller 2 punkten har sÂdant best‰mmande
inflytande som avses i 1 kap. 5 ß eller 6 ß
2 mom. bokfˆ ringslagen (1336/1997),

4) en n‰ringsidkare i vilken n‰ringsidkare en-
ligt 1ó 3 punkten tillsammans kan utˆ va infly-
tande som motsvarar best‰mmande inflytande
enligt 1 kap. 5 ß eller 6 ß 2 mom. bokfˆ ringsla-
gen, och en n‰ringsidkare som pÂ det s‰tt som
avses i 3 punkten stÂr under dennes best‰mman-
de inflytande.
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Utan hinder av vad som best‰ms i 1 mom.
skall best‰mmelserna om faktura i denna lag till-
l‰mpas s‰rskilt pÂ varje n‰ringsidkare.

13 c ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Utan hinder av vad som best‰ms i 1 mom.
skall best‰mmelserna om faktura i denna lag till-
l‰mpas s‰rskilt pÂ varje n‰ringsidkare.

43 b ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

PÂ guldmynt som avses i 2 och 3 mom. till‰m-
pas inte i 59 ß 1 punkten.

43 c ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

S‰ljaren kan v‰lja skattepliktighet separat fˆ r
varje fˆ rs‰ljning. Valet av skattepliktighet fˆ r
fˆ rs‰ljningen skall framgÂ av en anteckning pÂ
fakturan om skattepliktighet fˆ r fˆ rs‰ljningen.

Allmän avdragsrätt

102 a ß
En fˆ ruts‰ttning fˆ r avdragsr‰tten enligt

102 ß 1 mom. 1 och 3 punkten ‰r att den skatt-
skyldige ˆ ver den vara eller tj‰nst som kˆ pts har
en av s‰ljaren utf‰rdad faktura enligt 209 b eller
209 c ß eller en annan verifikation som kan be-
traktas som faktura.
2

Om det ‰r frÂga om avdrag av skatt som en-
ligt 2 a, 8 a eller 9 ß skall betalas pÂ ett kˆ p eller
av skatt som skall betalas pÂ ett gemenskapsin-
ternt fˆ rv‰rv, ‰r en ytterligare fˆ ruts‰ttning att
den skattskyldige har fullgjort sin deklarations-
skyldighet enligt 162 ß eller att skatten har debi-
terats. FÂr den skattskyldige inte en i 1 mom. av-
sedd faktura av s‰ljaren, fˆ ruts‰tter avdragsr‰t-
ten att den skattskyldige sj‰lv uppgˆ r en verifi-
kation som i till‰mpliga delar innehÂller de upp-
gifter som avses i 209 b ß 2 mom. samt anger den
skatt som skall betalas och den skattesats som
skall till‰mpas pÂ kˆ pet eller det gemenskapsin-
terna fˆ rv‰rvet.
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

102 c ß
En fˆ ruts‰ttning fˆ r avdrag av skatt enligt

102 ß 1 mom. 5 punkten ‰r att den skattskyldige
har en utr‰kning ˆ ver grunden fˆ r den skatt som
skall betalas. Den skattskyldige skall ocksÂ ha i
102 a ß avsedda handlingar ˆ ver fˆ rs‰ljningar,
importer och gemenskapsinterna fˆ rv‰rv som
med stˆ d av 72 n ß 1 eller 2 mom. r‰knas till
skattegrunden.

111 ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

En fˆ ruts‰ttning fˆ r avdragsr‰tten ‰r att s‰lja-
ren ger kˆ paren en utredning om beloppet av
skatten pÂ s‰ljarens inkˆ p av energinyttigheter
eller br‰nsle.

112 ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Avdrag som n‰mns i 1 eller 2 mom. fÂr inte
gˆ ras frÂn en fastighet.

Vad som i 1 och 2 mom. fˆ reskrivs om varor
skall till‰mpas ocksÂ pÂ andra tj‰nster ‰n bygg-
tj‰nster.

En fˆ ruts‰ttning fˆ r avdragsr‰tten ‰r att den
skattskyldige uppgˆ r en verifikation vid den tid-
punkt nyttigheten tas i avdragsgill anv‰ndning.
Till den del det g‰ller en vara eller tj‰nst som
den skattskyldige kˆ pt eller en vara som den
skattskyldige importerat till‰mpas dessutom vad
som fˆ reskrivs i 102 a ß.
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169 ß
Den skattskyldige skall pÂ uppmaning av

skattestyrelsen, ett skatteverk eller skatteombu-
det fˆ r granskning i Finland visa upp sin bokfˆ -
ring och sina anteckningar samt allt det material
och all den egendom som hˆ r till verksamheten
och annat material och annan egendom som kan
behˆ vas fˆ r hans beskattning eller vid behand-
lingen av ‰ndringssˆ kande som g‰ller hans be-
skattning.

Utan hinder av 1 mom. g‰ller fˆ r verifikatio-
ner eller annat material som lagras elektroniskt
utomlands i enlighet med 209 gó 209 i ß att det
‰r tillr‰ckligt att uppgifterna ‰r fullst‰ndigt till-
g‰ngliga i realtid genom en datorfˆ rbindelse och
att en utskrift kan fÂs av dem i vanlig l‰sbar
skriftlig form. PÂ uppmaning av en myndighet
skall en kopia av den tekniska upptagningen
dessutom framst‰llas fˆ r den person som utfˆ r
granskningen, om detta behˆ vs fˆ r genomfˆ ran-
det av granskningen.

÷ ver granskningen skall uppr‰ttas en ber‰ttel-
se, om inte s‰rskilda sk‰l fˆ ranleder annat.

N‰rmare best‰mmelser om fˆ rfarandet vid
granskningen samt om det material och den
egendom som skall visas upp utf‰rdas genom
fˆ rordning av statsrÂdet.

170 a ß
Den som s‰ljer investeringsguld skall pÂ upp-

maning av skattestyrelsen eller ett skatteverk
visa upp i 209 k ß avsett material fˆ r granskning
och l‰mna uppgifter om det.

173 a ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Vad som i 169, 209 och 209 gó 209 i ß be-
st‰ms om den skattskyldiges fˆ rpliktelser till‰m-
pas ocksÂ pÂ det ombud som avses i 1 mom.

22 kap.

Bokföring och verifikationer 

209 ß
Den som ‰r skattskyldig skall l‰gga upp sin

bokfˆ ring sÂ att de uppgifter som behˆ vs fˆ r
fastst‰llande av skatten kan fÂs ur den. Bokfˆ -
ringen av de aff‰rsh‰ndelser som inverkar pÂ be-
loppet av den skatt som skall betalas och dras av
skall basera sig pÂ sÂdana verifikationer som av-
ses i bokfˆ ringslagen, med ytterligare beaktan-
de av vad som i denna lag fˆ reskrivs om verifi-
kationer. N‰rmare best‰mmelser om bokfˆ ring-
en utf‰rdas genom fˆ rordning av statsrÂdet.

En skattskyldig som inte ‰r bokfˆ ringsskyl-
dig skall fˆ ra sÂdana anteckningar att de uppgif-
ter som behˆ vs fˆ r fastst‰llande av skatten kan
fÂs ur dem. Anteckningarna skall basera sig pÂ
daterade och numrerade verifikationer med be-
aktande av vad som i denna lag best‰ms om ve-
rifikationer. N‰rmare best‰mmelser om anteck-
ningarna utf‰rdas genom beslut av skattestyrel-
sen.

209 a ß
÷ ver skattepliktig fˆ rs‰ljning av varor eller

tj‰nster skall s‰ljaren ge kˆ paren en faktura, om
kˆ paren ‰r en n‰ringsidkare eller en juridisk per-
son som inte ‰r n‰ringsidkare. Detsamma g‰ller
fˆ rs‰ljning som ‰r skattefri enligt 43 a, 55, 56
och 58 ß, 59 ß 4 punkten, 62, 70, 70 b, 71, 72,
72 aó 72 e samt 72 h ß. ÷ ver fˆ rs‰ljning som
avses i 63 a ß och 72 b ß 4 mom. skall en faktura
ges ocksÂ n‰r kˆ paren ‰r en privatperson. En
faktura behˆ ver inte ges ˆ ver fˆ rs‰ljning som ‰r
skattefri med stˆ d av 3ó 5 ß.

Den som s‰ljer en sÂdan tj‰nst eller vara som
avses i 130 a ß 1 mom. skall ge kommunen en
faktura fˆ r fˆ rs‰ljningen.

Vid fˆ rs‰ljning som avses i 1 och 2 mom.
skall s‰ljaren ge kˆ paren en faktura ‰ven fˆ r

1) fˆ rskottsbetalningar,
2) r‰ttelseposter och ers‰ttningar som avses i

78 ß 1 mom. 1 och 3 punkten samt 78 a ß, om de
inte har beaktats i tidigare fakturor.

En faktura som kˆ paren har uppgjort anses
vara utf‰rdad av s‰ljaren, om s‰ljaren och kˆ pa-
ren har ˆ verenskommit om detta och om det
finns ett fˆ rfarande enligt vilket s‰ljaren god-
k‰nner fakturan.
3
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209 b ß
Fakturor som avses i 209 a ß kan s‰ndas elek-

troniskt till mottagare som samtycker till det. En
samlingsfaktura kan utf‰rdas fˆ r flera separata
fˆ rs‰ljningar av varor eller tj‰nster.

En faktura skall innehÂlla fˆ ljande uppgifter:
1) datum fˆ r utf‰rdandet,
2) ett lˆ pnummer baserat pÂ en eller flera se-

rier, som ensamt identifierar fakturan,
3) det identifieringsnummer fˆ r merv‰rdes-

skatt som n‰ringsidkaren anv‰nt vid fˆ rs‰ljning-
en av varor eller tj‰nster,

4) det identifieringsnummer fˆ r merv‰rdes-
skatt som kˆ paren anv‰nt vid kˆ pet, om kˆ paren
‰r skattskyldig fˆ r kˆ pet eller om det ‰r frÂga om
gemenskapsintern varufˆ rs‰ljning enligt 72 a ß,

5) namn och adress fˆ r s‰ljaren och kˆ paren,
6) de sÂlda varornas m‰ngd och art samt tj‰ns-

ternas omfattning och art,
7) datum fˆ r varuleveransen eller utfˆ rande

av tj‰nsterna eller betalningsdagen fˆ r en fˆ r-
skottsbetalning, om ett sÂdant datum kan fast-
st‰llas och skiljer sig frÂn datum fˆ r fakturans
utf‰rdande,

8) skattegrunden fˆ r varje skattesats eller
skattefrihet, enhetspriset exklusive skatt samt
eventuell prisneds‰ttning eller rabatt, om dessa
inte ‰r inkluderade i enhetspriset,

9) skattesats,
10) det skattebelopp som skall betalas, ut-

tryckt i euro, dock inte fˆ r fˆ rs‰ljning som avses
i punkt 13,

11) n‰r skatt inte skall betalas pÂ fˆ rs‰ljning-
en eller n‰r kˆ paren i enlighet med 2 a, 8 a eller
9 ß ‰r skyldig att betala skatt, en h‰nvisning till
grunden fˆ r skattefriheten eller kˆ parens skatt-
skyldighet, eller en h‰nvisning till den relevanta
best‰mmelsen i denna lag eller i Europeiska ge-
menskapernas rÂds sj‰tte direktiv (77/388/EEG)
om harmonisering av medlemsstaternas lagstift-
ning rˆ rande oms‰ttningsskatter - Gemensamt
system fˆ r merv‰rdesskatt: enhetlig ber‰knings-
grund, nedan sj‰tte momsdirektivet,

12) i frÂga om ett nytt transportmedel som
s‰ljs till en annan medlemsstat, de uppgifter pÂ
basis av vilka de i 26 d ß 1 mom. avsedda fˆ rut-
s‰ttningarna kan konstateras,
4

13) om fˆ rfarandet i 79 a ß till‰mpas pÂ fˆ r-
s‰ljningen, en h‰nvisning till att fˆ rfarandet till-
l‰mpas eller till n‰mnda paragraf eller till den re-
levanta best‰mmelsen i sj‰tte momsdirektivet,

14) vid fˆ rs‰ljning av resebyrÂtj‰nster enligt
80 ß, en h‰nvisning till att fˆ rfarandet till‰mpas
eller till n‰mnda paragraf eller till den relevanta
best‰mmelsen i sj‰tte momsdirektivet,

15) n‰r s‰ljaren av investeringsguld v‰ljer
skattepliktighet fˆ r fˆ rs‰ljningen enligt 43 c ß,
en anteckning om skattepliktighet fˆ r fˆ rs‰lj-
ningen,

16) n‰r en tidigare utf‰rdad faktura ‰ndras
med en ny faktura, en entydig h‰nvisning till den
fˆ rsta fakturan.

Om en del av de uppgifter som avses i 2 mom.
ingÂr i nÂgon handling som redan tidigare getts
till kˆ paren eller som kˆ paren innehar, anses
fakturan bildas av handlingarna tillsammans. En
fˆ ruts‰ttning ‰r dock att den senare handlingen
innehÂller en entydig h‰nvisning till den tidiga-
re handlingen.

Med det skattebelopp som skall betalas och
som avses i 2 mom. 10 punkten och med skatte-
grunden avses den skatt som s‰ljaren enligt den-
na lag ‰r skyldig att betala fˆ r i fakturan avsedd
fˆ rs‰ljning eller del av fˆ rs‰ljning och grunden
fˆ r denna skatt. Skattebelopp och skattesats fÂr
dock inte anges i en faktura, om s‰ljaren inte har
infˆ rts i registret ˆ ver merv‰rdesskattskyldiga.
Om infˆ randet i detta register ‰r anh‰ngigt, fÂr
skattebeloppet och skattesatsen dock anges pÂ
villkor att det samtidigt n‰mns att en registre-
ringsansˆ kan ‰r anh‰ngig.

Ett enhetspris behˆ ver inte anges i fakturor
som avses i 209 a ß 3 mom.

209 c ß
Med     avvikelse     frÂn     209   b   ß   2   mom.

1ó 10 punkten behˆ ver fˆ ljande fakturor inne-
hÂlla endast de uppgifter som n‰mns nedan i
3 mom.:

1) fakturor pÂ hˆ gst 1 000 euro,
2) fakturor i minuthandeln eller i annan j‰m-

fˆ rbar fˆ rs‰ljningsverksamhet som n‰stan ute-
slutande riktar sig till privatpersoner,
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3) fakturor fˆ r serveringstj‰nster eller person-
transport, med undantag fˆ r fakturor fˆ r tj‰nster
som ‰r avsedda fˆ r vidarefˆ rs‰ljning,

4) verifikationer som skrivs ut av parkerings-
automater och andra liknande anordningar.

Best‰mmelserna i 1 mom. g‰ller inte fakturor
fˆ r varufˆ rs‰ljning som avses i 63 ß 3 mom.,
63 a, 63 b eller 72 b ß eller 72 g ß 3 punkten.

Fakturor som avses i 1 mom. skall innehÂlla
fˆ ljande uppgifter:

1) datum fˆ r utf‰rdandet,
2) s‰ljarens namn och identifieringsnummer

fˆ r merv‰rdesskatt,
3) de sÂlda varornas m‰ngd och art samt tj‰ns-

ternas art, 
4) det skattebelopp som skall betalas angivet

per skattesats eller skattegrunden angiven per
skattesats.

209 d ß
Av den utredning som avses i 105 ß skall

framgÂ datum fˆ r utredningen, s‰ljarens och kˆ -
parens namn, adresser samt fˆ retags- och organi-
sationsnummer, ˆ verlÂtelsens art, Âret under vil-
ket byggtj‰nsten har slutfˆ rts och beloppet av
den skatt som s‰ljaren skall betala.

Av den utredning som avses i 111 ß 2 mom.
skall framgÂ datum fˆ r utredningen, s‰ljarens
och kˆ parens namn, adresser samt eventuella fˆ -
retags- och organisationsnummer, ˆ verlÂtelsens
art och den mÂnad den h‰nfˆ r sig till, hyrans el-
ler bolagsvederlagets totalbelopp och energins
andel av det samt skatten pÂ s‰ljarens inkˆ p av
energinyttigheter eller br‰nsle.

Av den verifikation som avses i 112 ß 3 mom.
skall framgÂ datum fˆ r verifikationen, den skatt-
skyldiges namn, varornas m‰ngd och art samt
tj‰nsternas omfattning och art, den dag nyttighe-
ten togs i avdragsgill anv‰ndning, om denna dag
inte ‰r densamma som verifikationens datum,
den skatt som ingick i fˆ rv‰rvet eller den skatt
som betalts fˆ r eget bruk samt en h‰nvisning till
verifikationen ˆ ver fˆ rv‰rvet eller ˆ ver betal-
ningen av skatt fˆ r eget bruk, sannolikt ˆ verlÂ-
telsepris exklusive skatt, skattesats och avdrag-
bar skatt.
209 e ß
I samband med granskning eller Âterb‰ring el-

ler debitering av skatt kan skatteverket godk‰n-
na ett avdrag som gjorts trots att den skattskyldi-
ge inte har nÂgon faktura, utredning eller annan
verifikation som motsvarar kraven i lagen, om
den skattskyldige pÂ annat s‰tt fˆ rmÂr visa att
han ‰r ber‰ttigad till avdrag pÂ basis av 102,
102 aó 102 c, 103ó 106 eller 111ó 113 ß.

209 f ß
PÂ beg‰ran av s‰ljaren skall den som forts‰t-

ter rˆ relsen i enlighet med 62 ß ge en utredning
om att de ˆ verlÂtna varorna och tj‰nsterna tas i
bruk fˆ r ett ‰ndamÂl som ber‰ttigar till avdrag.

PÂ beg‰ran av kˆ paren skall den som ˆ verlÂ-
ter egendom i enlighet med 62 ß ge en utredning
om att de fˆ ruts‰ttningar som avses i 79 f ß
5 punkten fˆ religger.

209 g ß
Den som ‰r skattskyldig skall fˆ rvara kopior

av fakturor som han utf‰rdat ˆ ver fˆ rs‰ljning
som avses i 1 ß 1 mom. 1 punkten samt mottag-
na fakturor ˆ ver inkˆ p av varor och tj‰nster som
anknyter till verksamheten.

Under hela fˆ rvaringstiden skall det s‰ker-
st‰llas att i 209 b ß 2 mom. avsedda uppgifter i
fakturorna hÂlls ofˆ r‰ndrade och l‰sbara. Upp-
gifterna i fakturor i maskinl‰sbart datamedium
skall vara tillg‰ngliga i vanlig l‰sbar skriftlig
form.

Fakturorna skall fˆ rvaras i minst sex Âr frÂn
utgÂngen av det kalenderÂr under vilket r‰ken-
skapsperioden gick ut. Med r‰kenskapsperiod
avses en r‰kenskapsperiod som omfattar den ka-
lendermÂnad till vilken i fakturan n‰mnda fˆ r-
s‰ljningar, inkˆ p, r‰ttelseposter eller fˆ rskotts-
betalningar enligt 13 kap. h‰nfˆ r sig.

Best‰mmelserna i 2 och 3 mom. till‰mpas pÂ
fakturor mottagna av utl‰ndska n‰ringsidkare
endast i frÂga om de fakturor som mottas hos ett
fast driftst‰lle i Finland.
5
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209 h ß
Fakturor som avses i 209 g ß skall fˆ rvaras i

Finland.
Fakturorna kan dock fˆ rvaras i en annan med-

lemsstat, om
1) lagringen har skett elektroniskt sÂ att en

fullst‰ndig datorfˆ rbindelse i realtid till uppgif-
terna ‰r s‰kerst‰lld, eller

2) n‰ringsidkaren ‰r utl‰nning och saknar fast
driftst‰lle i Finland.

PÂ de villkor som fˆ reskrivs i 2 kap. 9 ß 1 och
2 mom. bokfˆ ringslagen kan fakturor dock fˆ r-
varas pÂ nÂgot annat st‰lle ‰n vad som anges
ovan i 1 och 2 mom. Detta g‰ller i till‰mpliga
delar ‰ven andra ‰n dem som ‰r bokfˆ ringsskyl-
diga enligt bokfˆ ringslagen.

209 i ß
Best‰mmelserna i 209 g och 209 h ß om fak-

turor iakttas i till‰mpliga delar ‰ven i frÂga om
andra verifikationer pÂ vilka bokfˆ ringen av de
aff‰rsh‰ndelser som inverkar pÂ beloppet av den
skatt som skall betalas eller dras av baserar sig.

Best‰mmelserna i 209 g och 209 h ß om utf‰r-
dade fakturor g‰ller i till‰mpliga delar ‰ven den
skattskyldiges ˆ vriga anteckningsmaterial, om
den skattskyldige inte ‰r bokfˆ ringsskyldig en-
ligt bokfˆ ringslagen.

209 j ß
Den skattskyldige skall fˆ ra en fˆ rteckning

ˆ ver de varor som den skattskyldige sj‰lv eller
nÂgon annan fˆ r hans r‰kning transporterar till
en annan medlemsstat fˆ r sÂdana aff‰rstransak-
tioner som n‰mns i 18 b ß 1 mom. 1ó 3 punkten.

209 k ß
En s‰ljare av investeringsguld som avses i

43 a och 43 c ß skall alltid identifiera kunden dÂ
v‰rdet av en transaktion eller det sammanlagda
v‰rdet av flera sinsemellan sammanh‰ngande
transaktioner uppgÂr till minst 15 000 euro. S‰l-
jaren skall med till buds stÂende medel ‰ven
identifiera en person fˆ r vars r‰kning ovan
n‰mnda kund sannolikt handlar.
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Identifiering behˆ vs inte om kunden ‰r en n‰-
ringsidkare som avses i 6 ß 6 mom. lagen om fˆ r-
hindrande och utredning av penningtv‰tt
(68/1998).

N‰rmare best‰mmelser om identifiering av i
1 mom. avsedda kunder och om bokfˆ ring av
transaktioner utf‰rdas genom fˆ rordning av
statsrÂdet.

Det material som avses i 1 och 3 mom. skall
fˆ rvaras sex Âr frÂn utgÂngen av det kalenderÂr
under vilket den r‰kenskapsperiod har utgÂtt dÂ
transaktionen eller den sista av de sinsemellan
sammanh‰ngande transaktionerna gjordes.

22 a kap.

Särskilda bestämmelser

218 ß
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Den som underlÂter att behˆ rigen fullgˆ ra sin
skyldighet enligt 209 k ß eller trots uppmaning
av myndighet sin skyldighet enligt 162, 162 b el-
ler 165 ß, 166 ß 2 mom., 168 ß 2 mom., 169 ß
1 och 2 mom., 170 ß 1 mom., 170 a eller 209,
209 aó 209 c ß, skall fˆ r mervärdesskatteförse-
else dˆ mas till bˆ ter.
ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó

Denna lag tr‰der i kraft den 1 januari 2004,
om inte nÂgot annat best‰ms nedan.

Best‰mmelserna i 13 a ß 2 mom. tr‰der dock i
kraft den                     2003.

Om inte nÂgot annat best‰ms nedan, till‰m-
pas lagen n‰r en sÂld vara har levererats eller en
tj‰nst utfˆ rts, ett gemenskapsinternt varufˆ rv‰rv
gjorts, en importerad vara har utl‰mnats frÂn
tullkontroll, en vara har tagits i eget bruk eller
ˆ verfˆ rts frÂn fˆ rvaringsfˆ rfarande den dag la-
gen tr‰der i kraft eller d‰refter.

Best‰mmelserna i 10 kap. om skatt som fÂr
dras av till‰mpas n‰r en sÂld vara har levererats
eller en tj‰nst utfˆ rts eller en importerad vara har
utl‰mnats frÂn tullkontroll till en n‰ringsidkare
som ‰r ber‰ttigad till avdrag eller n‰r ett gemen-
skapsinternt varufˆ rv‰rv har gjorts eller n‰r nÂ-
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gon sj‰lv har producerat en vara eller en tj‰nst
den dag lagen tr‰der i kraft eller d‰refter.
Lag
om ändring av 2 kap. 9 § bokföringslagen

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 2 kap. 9 ß bokfˆ ringslagen av den 30 december 1997 (1336/1997), sÂdant detta lagrum

lyder delvis ‰ndrat i lag 300/1998, ett nytt 3 mom. som fˆ ljer:
2 kap.

Bokföring av affärshändelser samt bokfö-
ringsmaterial

9 ß

Förvaring av bokföringsmaterial utomlands

ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó   ó
Utan hinder av 1 och 2 mom. fÂr verifikatio-

ner enligt 209 i ß 1 mom. merv‰rdesskattelagen
(1501/1993) fˆ rvaras elektroniskt i en annan
medlemsstat inom Europeiska gemenskapen pÂ
de villkor som fˆ reskrivs i 209 h ß 2 mom.
1 punkten i n‰mnda lag.

Denna lag tr‰der i kraft den 1 januari 2004. 
Helsingfors den 13 februari 2003
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